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Генеральная Ассамблея 

Семьдесят пятая сессия 

Пункты 34, 35, 40, 86 и 114 повестки дня  
 

Предотвращение вооруженных конфликтов 
 

Затянувшиеся конфликты на пространстве ГУАМ 

и их последствия для международного мира, 

безопасности и развития 
 

Положение на оккупированных территориях 

Азербайджана 
 

Верховенство права на национальном и международном 

уровнях 
 

Меры по ликвидации международного терроризма 

 

 Совет Безопасности 

Семьдесят пятый год 

 

 

 

  Письмо Постоянного представителя Азербайджана 

при Организации Объединенных Наций от 28 декабря 

2020 года на имя Генерального секретаря 
 

 

 Имею честь настоящим препроводить Вам письмо Министра иностранных 

дел Азербайджанской Республики Джейхуна Байрамова (см. приложение) по по-

воду продолжающихся дестабилизирующих действий Республики Армения, ко-

торые являются вопиющим нарушением международного права и положений 

трехстороннего заявления Президента Азербайджанской Республики, Премьер-

министра Республики Армения и Президента Российской Федерации 

(S/2020/1104, приложение).  

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 34, 35, 40, 

86 и 114 повестки дня и документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Яшар Алиев 

Посол 

Постоянный представитель 

 * Переиздано по техническим причинам 22 января 2021 года. 

https://undocs.org/ru/S/2020/1104
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  Приложение к письму Постоянного представителя 

Азербайджана при Организации Объединенных Наций 

от 28 декабря 2020 года на имя Генерального секретаря 
 

 

  Письмо Министра иностранных дел Азербайджанской 

Республики на имя Генерального секретаря 
 

 

  Баку, 26 декабря 2020 года 
 

 Обращаюсь к Вам, чтобы сообщить о событиях, связанных с ликвидацией 

последствий конфликта между Арменией и Азербайджаном на основе трехсто-

роннего заявления, подписанного лидерами Азербайджана, Российской Федера-

ции и Армении 10 ноября 2020 года.  

 Трехстороннее заявление обязывает Армению и Азербайджан прекратить 

все военные действия и предпринять ряд шагов, направленных на ликвидацию 

затянувшегося на десятилетия конфликта. Азербайджан придает огромное зна-

чение полному осуществлению этого документа согласно его букве и духу для 

нормализации межгосударственных отношений между Арменией и Азербай-

джаном и залечивания ран, оставленных кровавым конфликтом.  

 После принятия этого заявления Азербайджан приступил к осуществле-

нию крупномасштабного плана по восстановлению, реконструкции и реинтегра-

ции всех своих затронутых конфликтом территорий, включая те из них, на кото-

рых проживают его граждане армянского происхождения и которые в настоящее 

время находятся под контролем миротворческого контингента Российской Фе-

дерации. Государство уже предприняло практические шаги по устранению тяж-

ких последствий военной оккупации территорий, направленные на то, чтобы со-

здать условия для безопасного и достойного возвращения всего перемещенного 

населения в места происхождения и восстановить мирное сосуществование всех 

своих граждан, затронутых конфликтом, в рамках суверенитета и территориаль-

ной целостности Азербайджанской Республики.  

 Азербайджан решительно настроен реинтегрировать своих граждан армян-

ского происхождения, проживающих на затронутых конфликтом территориях, в 

свое политическое, социальное и экономическое пространство, гарантируя рав-

ные права и свободы всем гражданам Азербайджана, независимо от их этниче-

ской или религиозной принадлежности. Конституция Азербайджанской Респуб-

лики обеспечивает для этого прочную правовую основу.  

 На этом фоне вызывают серьезную озабоченность продолжающиеся деста-

билизирующие действия Армении, которые, если они не прекратятся,  поставят 

под угрозу реализацию предусмотренной трехсторонним заявлением концепции 

мира, сотрудничества и развития.  

 Так, в результате проведенной в недавно освобожденных от оккупации рай-

онах совместной антитеррористической операции Службы государственной без-

опасности и Министерства обороны Азербайджанской Республики была взята в 

плен диверсионная группа вооруженных сил Армении. Шестьдесят два члена 

группы были задержаны и в настоящее время находятся под следствием, которое 

ведут компетентные государственные органы Азербайджана. На первом допросе 

выяснилось, что эта группа, все члены которой являются гражданами Армении, 

в основном из Ширакской области, и служат по призыву в вооруженных силах 

Армении, была дислоцирована в Лачинском районе Азербайджана в конце 
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ноября, перед возвращением района под контроль Азербайджана 1  декабря 

2020 года в соответствии с трехсторонним заявлением.  

 После возвращения Лачинского района под контроль Азербайджана группа 

была передислоцирована вглубь территории Азербайджана для организации 

террористической деятельности против военнослужащих Вооруженных сил 

Азербайджана и гражданских лиц, участвующих в деятельности по восстанов-

лению и реконструкции после конфликта на соответствующих территориях. В 

результате ряда террористических актов, совершенных диверсионной группой 

на освобожденных участках Ходжавендского района, пятеро военнослужащих 

Вооруженных сил Азербайджана и один гражданский сотрудник азербайджан-

ской телекоммуникационной компании были убиты, а еще двое военнослужа-

щих получили ранения.  

 Размещение Арменией вооруженного подразделения на международно 

признанных территориях Азербайджана представляет собой очередное вопию-

щее нарушение Арменией предусматриваемых международным правом обязан-

ностей уважать суверенитет и территориальную целостность государств и воз-

держиваться от применения силы. То, что диверсионная группа была размещена 

на территории Азербайджана после подписания трехстороннего заявления, яв-

ляется грубым нарушением этой страной своего обязательства в соответствии с 

заявлением прекратить все военные действия и вывести свои вооруженные силы 

с территорий Азербайджана и вызывает серьезные вопросы относительно ис-

кренности намерения Армении выполнять свои обязательства.  

 Подобного рода действия свидетельствуют о том, что реальное намерение 

Армении состоит в том, чтобы уклониться от выполнения мер, предусмотрен-

ных трехсторонним заявлением, и подорвать предпринимаемые усилия по вос-

становлению мира и безопасности в регионе после длившегося десятилетия кро-

вавого конфликта. Такой серьезный удар по усилиям, направленным на стаби-

лизацию ситуации на местах, должен быть безоговорочно осужден международ-

ным сообществом.  

 Поэтому я обращаюсь к Вам с настоятельной просьбой принять все имею-

щиеся в Вашем распоряжении меры, чтобы убедить Армению воздержаться от 

такой дестабилизирующей деятельности и вывести все свои вооруженные силы 

с территории Азербайджана.  

 Мы твердо убеждены в том, что международное сообщество во главе с Ор-

ганизацией Объединенных Наций призвано сыграть важную роль в поддержке 

осуществления трехстороннего заявления, которое дает надежду на восстанов-

ление добрососедских отношений в регионе. Для того чтобы это стало реально-

стью, Армении нужно отказаться от ревизионизма.  

 Все усилия должны быть направлены на то, чтобы воспользоваться воз-

можностями, появившимися в результате подписания трехстороннего заявле-

ния, для нормализации межгосударственных отношений между Азербайджан-

ской Республикой и Арменией на основе уважения суверенитета, территориаль-

ной целостности и нерушимости международных границ друг друга.  

 Азербайджан остается привержен делу укрепления мира и безопасности на 

этой основе и рассчитывает на поддержку всех своих международных партне-

ров, включая Организацию Объединенных Наций.  

 

 

(Подпись) Джейхун Байрамов 


